Роман РУДЮК
Натан.Ініціації(частина 1)

	1.
Nатан стає під душ і одразу відчуває подряпину від нігтя на спині з якої випадають перлини. Перли сиплять густо, як порване намисто – зникають у стоці. Може це була ртуть? Оглядає сухі плями на передпліччі і між грудьми. Дзеркало зіпріває. Навіть очей… Креми і мазі. Ліниві рухи. Ретельне чищення зубів.
…на столі букетик фіалок. Прочинене вікно і багато неба крізь нього. Одягається. Телефонує. Вона приходить. Вона нагадує взяти парасоль і він бере. Завмирає у сонячній кімнаті, - думає чи не забув чого. Сонце заходить за сизі та сині хмари. Сизо та синьо… Зачиняє вікно. От здається і все… пішли.

Вони кохалися ніжно і тихо при повному світлі з розплющеними очима. Він і Вона. Після довгого утримання. Він і Вона. В місті, де руїни щойно зарубцювалися, і яке виглядало так, як і багато років тому. У місті, де так важко знайти любов та співчуття, але на яких там все і тримається. Вони кохалися? Та ні… здається, просто розмовляли… тихо і ніжно.
Часом він згадував учорашню прогулянку на паромі до Брюховецьких островів, згадував захід сонця на Сході, згадував густий смак Кагору у простій зеленій фляжці. І запах… запах водоростей з моря.
Часом їй марився плюскіт камінців-жабок у штиль, здригання великого окуня на дні баржі, і ще щось таке делікатно невловиме, як запах… - ну як його?

Nатан і Анна вийшли з під’їзду і зайшли у вітер «NataN», далі зринули біля її церкви, підняли голову, прошепотіли щось до хреста.
За рогом жовтого-жовтого куба, де мешкали люди і метелики на горищі Nатан вказав поглядом на мужчину років п’ятидесяти. 
- Дивись, колись бачив його долоні. На них шрами, глибокі, як енциклопедії. Мені тоді здалося – багато страждає та не вірить в Б-а.
- А що тут такого?
- У нього є донька і коли вона уночі гуляє, сублімує хвилювання на картини. Тепер має шикарну виставку. Критики в захваті.
- А що тут такого? 
- Його звати Б-дан, працює разом зі мною на будові. Готує цементний розчин, а я подаю суміш далі…
- А що тут такого?
- А те, же підходжу я раз… пусті відра, все таке.., аж стоїть він на колінах, і ангел над ним. З крил тому ангелу скочується, чи то ртуть чи маленькі м’ятні цукерки. І каже він до Б-гдана: « ну що, Богдане, віриш у Boga?!» А він приголомшено так «Нііі…». Тоді ангел скрушно відказав: «Тай справді.., а що тут такого…» І зник. Мені ж тоді так любо-любо стало… Слухай, Анно, а тобі пасують срібні нігтики, гарненькі.
І дівчина посміхалась, втішена, не питала: «А що тут такого?»
Ще не коханці, вже не друзі – мандрували закапелками Львова, під парасолем, попід ручку. Весна казала – «Ne spishit’» і потягувалась кицькою.
NataN і AnnA підходили до Дзиґи-Вірменської, де стояло коло друзів. Коло тріснутих сердець. Раптом усі зрозуміли, - хлопець і дівчина вже не друзі. Не за очима, не за спільним парасолем, а за синім платтям, розкішним синім платтям, що одягнув Nатан. Nатан мовчав. Він ніколи не схилявся до зміни статі, і це дужче розпалювало цікавість товаришів. Він був звичайним робочим, дещо незугарний в розмові.
Nатан йшов на випередження: дав комусь парасоль, відійшов дещо осторонь, на відстань почутого слова і впав на коліна. 
«Це ж її плаття!» - промайнуло у однієї близької знайомої. Слушно промайнуло…
Всі були приголомшені…
Тут, наче брама Небес, відкрилися лапки і Nатан почав молитву «…» Молився довго і голосно, обличчям до стіни з графітним зображенням мертвого щурика. Не нарікав, ділився болями з кимсь лише йому відомим. Єдиним. Розповідав про гнилу роботу, магнітні бурі в голові, що скоро підуть малини, що радості менше ніж хотілося б… Дякував за сліпі дощі і живий довід, що цієї зими дуже дріб’язковий і смішний. Сльози лилися Натану срібними кульками. Падали на брук і закочувалися у каналізацію.
- Цікаво, - не стрималась подруга Аґнесса. – чи є між ними сумнівні стосунки? – і облизнулась в передчутті інтриги.
- Ти шо, не видиш… ху-во хлопу?… які в сраку стосунки?! – урізав хтось жорстко. 
- В сраку стосунки, в сраку стосунки…- пробіглося межи людьми, як одкровення.
А потім приїхала швидка і забрала Nатана у вічний Кульпарків. 

- Від себе не втечеш – переконувала Анна, - навіщо тобі ті світи? Навіщо?
- Від себе не втечу, тому навіщо залишатись – гнув своє Nатан.
Він вийшов з лікарні з твердим і нав’язливим наміром кудись вибратися. Вибратися чи на декілька днів, чи тижнів, чи на кілька життів, але неодмінно.
- Тебе не-до-лі-ку-ва-ли. І його знову запроторили в психічку.
Коли наступного разу вийшов повіяло груднем і звичайно нікуди не поїхав. «Лікування» і зимові тиски підірвали волю, і кожне починання сходило на пси.
- Анно, Анно…всі мої сили ідуть на боротьбу з хворобою…Анно, Анно… Ти мій ангел, моя хвороба. Як відправиш мене знову туди, - вилікуюсь. І це лунало, як погроза. Час робився тяжким, буденним і нудним.

Небо. Цвіт. Зорі. Вітер.
З гортані Nатану раптово пішла любов. Вона ошпарила зсередини черево і просвердлила дірку у тім’ї. Кожен, навіть найбанальніший мультик робив його майже юродивим. Очі плакали. Руки давали. Він утік від Анни. Обізвав її NаtANNA… Обізвав і утік. В глиб материка. Рухався зі швидкістю цвітіння слив і вишень, до гір. Там, під тінями буків, трохи зупинився. Купив на заощадження ліс, сплавив Бистрицею. Продав. Купив.Продав знову…
Nатан входив у села і там писав свій Живий Журнал. Мережа поглинала слова і ванітувала мовчанням. В свіжих церквах сповідався чисто голеним панотцям. Йому було шкода дерев, які падали через нього. Священники не бачили в тому зла. Тоді чоловік шукав інші церкви, бо вважав це великим гріхом.
Одного разу зупинився і проказав собі:
- Десь-колись тут мешкав Імені Власник, десь-колись він тяжко ґарував між Косовом і Кутами, зупинюся тут і я.
Зупинився в простій хаті на полонині. Ґаздиня Ґанка, стара вдова, вділила кімнату, попередньо забравши скриню і взяла обіцянку помагати по господарці. Минув тиждень, другий… Усі дотримувались зобов’язань і були задоволені.
Аж тут, посеред літа почалися сни. Про забутих дівчат, жінок, бабусь, дітей, чоловіків, дідусів. Про речі, що розпустилися наче квіти, і про обставини, що дрібніли в попіл. Прокидався. Нюхав під пахвами молодий піт, що світився прохолодою і благовонив паперівками.

Аnna тихо сіла у дирижабль у довгому траурі. Вона поховала Натана. В собі. Далі прагнула спуститись долі і зодягнути білу сукню, майже весільну.
- Є вчинки, - шепотіла по-змовницьки випадковому пасажиру, - які дуже не пасують ситуації. Моє життя і є та невідповідність… і замовкла.
В лівому вусі пасажира звила кубельце недомовленість. Гондола плила над гаптованою городами планетою. За одними хмарами починалися інші. На обрії сіріли гори.

Вже не коханці, ще не чужі мешкали в сусідніх селах. Nатан про Анну нічого не знав, але вона знала про чоловіка все, попри те, що це все вміщалось на одній долоні. У обох почалися дивацтва і зсуви. Nатан почав бачити людей однаковим поглядом. В Анни з’явився уявний друг Варав. Варав був деревом у обійсті старої школи, де Анна влаштувалась вчителькою хореографії та малювання. Натан почав лікувати Анна – вчити дітей.
Варав був кленом. А коли кажуть клен, кажуть і Осінь. А коли зайди в Карпатах згадують клен і осінь, то мружаться коцурами і кицьками під ніжним сонцем, і десь у кутику сльози пробігає тінь хмари, а в іншій сльозі іншого ока проростає холодний мох, а на ньому – вогняна саламандра.
Варав був кленом, тому…його малювали діти. Спочатку зеленим і коричневим, а чим більше повітря робилося реліктовим, тим яскравішими ставали кольори. Це могло виглядати ідилією: уважні дітки малюють барвисте дерево, а лагідна вчителька походжає між ними незримо, але…якось не помітно перша школа стала заручницею відносин Анни і Варави.
- Пані Анно, пані Анно, а давайте будемо малювати їжачка з грибочками, - відчайдушно пробивався дитячий інтелект.
- Е ні, ніфіга, - так, або приблизно так, відказувала вчителька, - скоро підуть дощі, стане холодно, тому потім будемо малювати їжаків, а тепер – всі на вулицю…і не забудьте альбоми.
І альбоми звичайно ніхто не забував, Але на місці з’ясувалося, що майже ні в кого не має олівців. Діти контратакували. Тоді Анна хвацько міняла місцями уроки малювання і танців, витягувала з барлоги прокуренного баяніста Миколу і радісно повідомляла, що зараз згадуватимо танок, і знущально додавала, ну, здогадались який…пра-аавильно, - «в осінньому лісі». А далі вже серйозно казала: - Пане Миколо, будь-ласка, Вівальді... «Пори року».
І була в усій цій історії, якесь тягуче моралізування, але вити від нього не хотілося, бо inet в v seli завивав у сотні мідних труб і тому ще тихішими ставали Косів і Кути, і ще голосніше стрекотали сороки і кували зозулі десь поруч.

Nатан вилікував емость від страхів. Їй здавалось, що хтось постійно думає наче вона краде. Тому коли заходила в магазин, чи на базар, ховала руки за спиною, аби часом не помислили… Nатан вилікував ємость. За це нічого не отримав, але опісля до садиби Ґанки почали часто приходити люди. ЇЇ помешканець став популярним і їй, Ґанці, це було приємно. Помагав усім.
Десь тоді вирішив з’їхати, але почалася дерево заготівля і була потрібна поміч. Тиски не турбували, все почате доводив до кінця. Хвороба зникла. Зосталося рівне бачення живого і мінорна радість у серці. Коли заготівля скінчилася – вдарили холоди.

Взимку п’ятеро котів оселилися під ковдрою Nатана. Крик меудзина з мінарету поблизу був чарівний і дзвінкий, як металевий сплав до якого не примерзає нічого навіть у великий сухий мороз. Від цього крику Nатан щоранку прокидався, брав лопату і продовжував рити тунель в снігових мурах. Скоро шлях став довший за день. Шостої доби вибився на дорогу. Ночував у наметі, готував на бензиновому примусі, пив талий сніг. Незабаром вийшов до колії і заскочив на потяг повільного ходу. Прямував у село, щоб зробити закупи на празники. 
Серед передсвяткового гармидеру його вихопила поглядом Анна. ЇЇ не впізнав, але привітався, наче з незнайомою.
Ішла за ним до вузькоколійки, далі – на потязі, далі – в снігоступах, далі – через білий тунель. Чув же хтось іде ззаду, але не обертався.

- Я до пана Nатана і це було, як «ПаNаТана».
- Заходьте, мовила Ганка і подумала, що потреба певно дуже нагальна, щоб у такі сніги, ще й перед святами пертися через замети до її полонини.
Анна зайшла до кімнати, але Nатана не було, - він пішов у пивницю складати накуплене.
- Зачекайте, люб’язно запросила сісти Ганка, але сама вийшла, зачинивши двері. 

Nатан онімів серед плісняви і консервацій. Він хотів лише згадати якийсь з дитинства знайомий запах, але схоже клікнув на лінк, що ніби вірус почав безперервно відчиняти одним вікна пам’яті. І годі було зупинити. І тоді його заціпило. Стояв у теплій в порівнянні з двором пивниці. Продукти випали і мишенятами розбіглися по кутках. Було страшно.
Простояв пів години, потім ще надцять, потім ще трохи, потім ще…невідомо скільки так тривало. Повернувся до себе в здавлось порожню кімнату. Ліг втомлений до ліжка.

- Здрастуйте котики – посміхнулася Анна під коцик – як вас багато тут. А посуньтесь. 
І всі посунулись, як у казці про рукавичку. Телюсінько.
- А можна ввімкнути тут світло і побавитись у ранню осінь? - невідомо до кого прошепотіла.
Тиша і вуркіт котів у відповідь. Десь у небі з уст меудзина крижаніло струнке «Аллааа!». Полонину затягнуло сніговими хмарами.

Анна не завагітніла. Зате, не за сезоном розперло всіх кицьок. Ганка ламала голову, що буде робити з приплодом. Анна, як прапорщик, що отримав прочухана від керівництва зривалась на дітях: кожен мусів принести (таке було домашнє завдання) непотрібну батькову краватку і один неслухняний, але спритний учень розвісив їх на Вараві. Гарно, але і сумно було дивитись як тріпочуть барвисті краватки на обійсті сільської школи, якось незбагненно символічно.
Це було вже після Різдва. Почався скрипучий лютий. І рух і сюжет зупинились.

Аж тоді з’явився КиRик. КиRик був утікачем від армії, міліції, та долі. В одній руці тримав топірець в іншій люльку. Зайшов у хату, як заходять гонорові утікачі, впевнені у своїй правоті, з «Добрий Вечір Вашій хаті…» і наміром схоронитися саме тут на деякий час. Таких слід поважати і боятись.
Збоку виглядало наче Nатан і Ганка – подружжя, і обоє зобов’язані КиRику по життєво за якусь послугу. Хоча це було не так. Далеко не так. Та хоч би як, а перед чоловіками з’явилася миска вареників і дошка з Го.
- Кажуть, чоловіче, що ти провидистий… - почав КиRик першого вареника.
Ганка почула перші слова бесіди і одразу вступилася. Слава про КиRика ходила не лише ближніми селами, але й про Nатана погут йшов не близько, тому, мислила, волоцюга не волоцюга, а теж ма’ свої болісті, теж людина.
- КиRику, - спокійним рівним голосом почав господар (хочеться називати Nатана господарем), - знаю, ти не вбивав, як тобі закидають, а ні власної дитини, а ні священника. Ти не винен і совість маєш чисту.
- Може ти ще знаєш чому я тут? – провадив гість.
- Ні, напевно не знаю, Б-г – знає, я – ні… - розглядаючи уважно з різного боку вареницю на виделці – парирував Nатан.
- Мені потрібно поговорити, - таємниче, майже по складах, вимовив КиRик, і вловив блукаючу посмішку на устах співрозмовника – мені потрібна розмова саме з Тобою і не одна…
- Тоді можеш вважатися моїм гостем, гостем гостя, як пені Ганна не проти, - екзальтовано відказав Nатан, зустрічаючи натомість усміх КиRика.

Про що може говорити КиRик? КиRик непередбачуваний. Він може говорити про все. Його життя – казка. Спершу згадує вогонь:
- Вогнем промовляє час, - плетеною в’яззю мусульман і струнким хрестом з куща юдо християн. Він має свою архітектуру, свою гіпнотичну чарівність і своє проминання. Час минущий.
Далі КиRик згадує воду:
- Час плинний, як вода… Вода буддистів. Її не візьмеш, а ні в рай, а ні в пекло, не замкнеш в годиннику. Навіть у штиль вона рухається, з долу – вгору, і навспак…
Потім КиRик підсумовує:
- Отже час промовляє вогнем, а явлений водою.
Після цих слів дістає з-під череса пляшку самогонки. З обох кишень на столі з’являються дерев’яні чарки, схожі на маленькі кулачки дітей. Розливає трунок собі та Nатану. По цьому западає тиша. КиRик робить хід кісточкою Го. Стає чути, як тріщать дрова в пічці. В одному кутку кімнати рівно горить свічка, в іншому – смикається соснова скалка, в третьому тьмяніє ароматопаличка сандалу. 
Nатан повільно бере в руку чарчину, ліниво похитує нею, не пригублює, ставить назад. Упевнено бере за горло фляжку і раптовим різким рухом жбурляє її об стінку. Скло вибухає і розлітається. КиRик тягнеться за пазуху, але повільно озирається на господаря (Nатан так себе і поводить). Застигає від спокійної лагіді в його обличчі.
- КиRику, є ще вітер, що стверджується в часі. Являє себе не лише кількістю, але і якістю. Час – вирок. Вітер історії, перемін, революційний порив.
КиRик витягнув з-за пазухи люльку і не припалюючи почав гризти цибух, а Nатан проводжав струмки самогону що стікали у щілини долівки, вів далі:
- Ну і земля… то тимчасовість. Людський час, часопроміжок. Такий час збирається на підошвах і тягне вниз, але він також підганяє зрозуміти і зробити щось важливе, щось дійсно таке…
Nатан замовк і зробив хід у відповідь.
- Nатане, кажуть, що окрім як провидистий, ти ще й бачиш усіх однаковим поглядом. Не розумів як це. Тепер. Здається знаю… Те, що зробив щойно з фляжкою, мав зробити я. Ти просто випередив. Ти промовляєш мовою співрозмовника, його голосом, його смислами… ось де твій «одинаковий погляд». Ти – дзеркало, яке розуміють, як продовження себе, як внутрішній діалог. Якщо продовжиш ось цю мою думку, то зрозумієш, я прийшов покликати назад до людей, прийшов, як твоє дзеркало, як розвіювач міфу “NataN”. Мусиш послухатись, бо не зі своєї волі я тут…



	


Nатан.Ініціації(частина2)

	Гринзель і Олена тихо йдуть Янівським цвинтарем. Середина літа. Вони хочуть, але не беруться за руки, бо ті миттєво пітніють і неприємно.
Гринзель пригадує давно покійного діда – героя родинного епосу. Вони б сіли з ним зараз на якійсь могилі, сміялися над натуралізованим прізвищем жида, майже по-діловому з’ясували деякі моменти дідової біографії, випили шипшинового чаю, може навіть щось заспівали... Але дід похований далеко... Від отакої вільнодумної маячні Гринзелю робиться легко.
Вони з Оленою вибралися сюди з конкретною метою – добути зо три метри колючого дроту. Вони хочуть бути естетами і знайти його “між іншим”, на самій інтуїції. Дріт, що потрібен для мистецької інсталяції, має бути іржавим. Їх обох веселить ця місія.
Крім жидівських трапляються мусульманські і советські гробівці, але лише жидівські загороджені вольєрами та зачинені на висячі колодки. RIP-персони. Олені смішно: хто від кого загороджується? хто кого боїться?
Далі, північно-західніше, колись була колонія. Тепер колонію затопило і вони сидять на свіжих, але “необжитих” склепах, залитих сонцем і ловлять обличчям вітер. Навколо дуже мало дерев і багато пропилюжених кущів та трав, що відкидають розмиті задухою тіні, або не відкидають їх зовсім. Олена розповідає, що колись біля підніжжя цієї гори текла червона водичка.
– “Кров?” – перепитує.
- Та ні, - уточнює - бабця казала: “Червона водичка”.
Їх тіла поволі стають липкими і втомленими. Серця оклеює полуда, як помутніла плівка вкриває несвіже м’ясо. Втому і липкість на кладовищах дуже влучно підкреслюють штучні квіти та безглузді віночки. Аж нудить від них. Раптом у хлопця виринає дуже несподівана думка: ”В моєму світі відсутні сигарети, міцний алкоголь та чорнуха, є вітаміни, але, на щастя, немає стерильності, огидної стерильності, що відволікає людину від людини, і штовхає у обійми комплексів. Коханих комплексів”.
Обом починає здаватися, що цвинтар – велика колиска свідомості, сонце – велика колиска думок, а спека – саме колисання.
З кручі, вниз, через перелази і склепи, під метеликами і над зміями, збігали, як малеча, радо та нетерпляче, до узбережжя.
Гринзель роздягнувся на голяса. Олена, як була: у чорній, майже до п’ят, широкій спідниці з мереживом густим на подолі. Зі всім своїм сріблом у вухах, у носі, на пальцях рук і ніг, в пупчику, на язиці, у сосках і в кліторі. З усім тату. З тушшю під очима. З крученими, наче плющ на хресті думками, зі стрункими наче вогняний вітер, молитвами, - стрибає в море.
Спідниця здувається, як парус, тримає Олену на поверхні гордо і владно. Берці тягнуть вниз. Вона тепер дуже вразлива, наче порцелянова балерина. Надзвичайно прекрасна.
Під водою, наче веймарські тролі, працюють каторжники затопленої зони. Вони беззвучно відлуплюють кирками великі шматки коралів. З кутиків їх уст здіймаються тонкі вервички бульбашок. Один підіймає голову. Всі підіймають голову. А там! Вона! Наче повня. Наче медуза чи дережабль. В’язні дивляться, туди, під спідницю і думають про схід сонця і про свободу. І море для них дуже світле та зелене.
Коли вилазили, спідниця щось зачепила. Звичайно це було три метри колючого дроту.

Гринзель переїхав з Вічного міста до Львова одразу як прийшов з війська. В армії, окрім паморозі на бровах раптово здитинілого капітана, окрім відчуття непричетності до власного тіла, і ще багато чого, запам’ятав істину яка звучала приблизно так: ”Якими зайшли, такими і вийдіть”. Вона заперечувала тимчасові вигідні армійські „істини” і лунала з уст офіцера, а цього було достатньо, щоб увірувати в неї, бо мусить бути якийсь маяк для чутливої, наче шкірка свіжого персика, душі новобранця. Отже Гринзель перебрався до Львова, бо мегаполіс поглинув друзів „вічними” проблемами, постав містом „яке не вибирав”. Така вічність була йому осоружна.
Гринзель перебрався до Львова тоді, як місто ловило останні луни Великого Потопу, все вже відбулося – майбутнє сталося і апокаліптичні розмови поволі змовкали. Розточчя і далі половинило небеса на два моря, а ті стали набагато ближчими і майже рідними. Море змінює ментальність, географія – звички. З’являлися покоління, що не знали іншої Галичини, покоління, які нюхали йодоване повітря і ловили камбалу на бригантинах так легко і просто, як жили. Старі люди пліткували про Велике Зімління, сиділи в бібліотеках, оглядали макети старого міста Вітвіцького, або ретро-фото зі супутника NASA, де мало синього і багато зелені. Дехто бере човен, пливе на острови і шукає... Шукає те, чого шукають пенсіонери у будь-якій країні на лавочках скверів та парків, за шахами та шашками, за келихом чи філіжанкою, чи просто доброю балачкою. Вітру в морі шукає.
Гринзель бродив проспектами, вздовж каналів, давав заворожити себе баранцям на воді, зчитував білд-борди не як рекламу, а як меседжі міста його мешканцям, виривав слогани з контекстів і проектував на міфологію Львова, що творилася на його очах, випаровувалась з його пучок, минала під його підошвами. Заворожувався білизною порожніх стендерів уночі. Упивався самотністю і тікав, граючись від неї: найкращий спосіб взнати місто – заблукати в ньому. Гринзель вправлявся у цьому вмінні поступово, все більш і більш вишукано. Треба було бути обережним, не намагатися осягнути все одразу, бо тоді зіпсуються прекрасні моменти, моменти першовідкривача, моменти (і Гринзель це чудово розумів) які не даються двічі. Ти йдеш і бачиш чудовий фронтон і щось тебе підштовхує піднятися сходами (двері з кодом чомусь відчинені), вилізти, ледь не випавши з вікна на третьому поверсі (яке теж чомусь теж розхристане), щоб розгледіти ліплену бджолу в гербі якогось знатного роду, а там виявився заступ, ну якраз щоб вилізти на дах. Звичайно вилазить. А там – панорами, пейзажі, перспективи… Давно, коли ще не було великої води, Львів був містом без-пер-спек-тив-ним. Але Гринзелю ні тепер, ні колись, не потрібна була точка зі світлом в кінці тунелю, і не потрібна вічність, як гарантія.
Йому дуже хотілося розділити з кимось ці виправи, але нікого поруч не було, тому ще більше напускав на себе туманів просторового кретинізму. Прогулювався, наче грав у комп’ютерну гру, квест. Кожна вулиця, кожен будинок, то скриньки з потаємними замками, а ключик – в кишені. Ціль гри – полюбити місто так, щоб через багато років, врісши у брук шкірою та кістьми, дивитися на нього поглядом враженого туриста, полюбити, як люблять галереї пам’яті.
Згодом середмістя стало замало. Сідав насліпо у маршрутки, або в метро і їхав на kresy, околиці. Повертався втомленим і щасливим, пішки, без огляду на кілометраж.
Так, найкращий спосіб вивчити місто – загубитися в ньому…але й знайтися. Знайтися, означає впізнати, а впізнавання починається з уваги та ракурсів. Ти даруєш місту увагу, воно – позує. Ці фото живі та чорно-білі, але не ретро. Гринзель достатньо тут жив, аби вивчити найбільш популярні маршрути міщан і туристів, аби збагнути: маршрути, як такі, - оптимальна доцільність, концентрат. А він хотів місто, як хочуть його діти – навпрошки, манівцями, вздовж і впоперек, все і одразу, трохи зверху і збоку(як кінокамера),через горища та й у підземелля, спонтанно. Він намагався любити комбінаціями, але така любов відгонила пристрастю. Гриндзель і Львів. Мо’ він занадто хотів, і варто було задовольнитися лише дружбою? Львів і Гриндзель? Велика Вода додавала місту жіночності, але десь глибоко билося серце a-la Глазго і вихованість брала своє.
Виправдовувався: «Географія така сама випадкова даність, як кості кинуті на стіл, як чорнильна пляма на папері, логіки і краси їй додають гра уяви і тектонічні зсуви, і те й інше важко передбачити до кінця, а тому: кінця їм не має, а ні логіці, а ні уяві».
Руйнував зв’язки і будував інші: проводив на мапі змійку твердим олівцем і рушав “шляхом змії”, позначав нуликами цвинтарі, з’эднував їх діагоналями, і на їх стиці, десь біля фонтану, годинами впадав у “медитацію з пивом”. Містика з-під циркуля. 
Вершиною містики тоді стала Олена. Доленосність її з’яви стала зрозуміла згодом, коли намагався пригадати обставини їх перших зустрічей, і не зміг. А що ніколи не скаржився на погану пам’ять, то вирішив (не без пафосу характерного закоханій людині), що знав її завжди.

Наче мокриця залишала суцільний слід на дорозі. Ззаду йде Гринзель і просто на дівчині викручує все, що можна викрутити. Розправляє і лопоче подолами, щоб швидше висохло. Їй це дуже приємно. Вона – королева. Чорна королева. Берці смішно чвакають. Через це шаріється, як проходять повз перехожих. Про туш та тіні страшно і думати. Але день. І не страшно. Уявляє себе з обличчям готичного монстра. Робиться добре і величаво. Вона цього давно хотіла.
Сказала йому, зачекати. Перевдягнеться, вийде. Він ще не знає як .(довго перевдягається 
- Можеш купити пива – каже...

Які довгі ці шнурки.

Зайшли в перукарню і поки була черга – там таки пили пиво. Розповідала про кольорові помади і тіні. Особливо про фіолетові та чорні. Черга була довгою. Гринзель слухав уважно, інколи перебивав, уточнював, вибачався що перебив, продовжував зацікавлено слухати. Про перуки, накладні вії та парфуми. Стало дещо ніяково і смішно, бо що як раптом у якійсь компанії забудеться і без упину розповість хоч половину з того, що от розповідає Олена.
Черга така довга, пиво ні холодне ні тепле, він такий уважний, - майбутній трансвестит.
Вона сидить у кріслі перед дзеркалом і її погляд повільно падає за вікно. Там, через дорогу, у вікні навпроти, дівчина дуже швидко і вправно марафетиться (запізнюється). Здаля не видно, чи дійсно макіяж акуратний, але дівчина виглядає зграбною і гарною, зрозуміло, це не вперше... поспіх.Так, напевно, військові збирають на час зброю.
Це мають бути фіолетові прожилки у волоссі.
Любить спостерігати в перукарні за своїми чоловіками крізь дзеркало. Хтось ловить її погляд, хтось відверто нудиться, п’є пиво, прискіплюється до роботи майстрині, або уважно її розглядає. Тут чоловік вільний робити, що заманеться, без її участі, але з невмолимою присутністю. Якщо він її. Ґринзель дивився кудись глибоко в себе. Коли виходили, зауважив:
- Ти не справжня готесса.
- Чому? – образилась.
- Ти ловиш у дзеркалі мій погляд, перехоплюєш погляди інших
жінок, ти при-сутня, а готесси відсторонені. У них клімакс надходить у підлітковому віці, ноги вростають у землю, а волосся тече в небеса. Вони зверхниці. Їх коні окуті залізом. Важко їхнім коням. Ти, Олено, навіть коня не маєш...
Олена змушена принизити його саме зараз і то дуже сильно. Змушена поставити свою останню крапку. І робить це. Можливо пожалкує. Але не сильно.
- ДИВИСЬ! – стрімко вказує на небо...

Завжди надходять такі дні (середина літа, відпустка без виїздів за місто), коли застигає час. Тоді сидиш удома і нічого не відбувається. Ну не те щоб зовсім нічого… Наприклад капілярні явища. Це тоді як примружуєш очі, і з’являються такі ланцюжки клітин, що пливуть просто у повітрі… Особливо їх добре видно як на роговицю потрапляє вода і зіниці перетворюються в лінзи. 
Не кожна людина вміє бути щасливою. Ґринзель мав свою рецептуру. Дя цього потрібно мати багато вільного часу, постійно трохи грошей, і відсутність тривоги за те, що ось залипаєш на капілярні явища, а час то минає. Поєднання цих факторів дозволяло препарувати простір і відчути смак життя як такого. А смак життя Ґриндзель і вважав щастям. Це так… коротко.
Але ось смак життя при тобі, а що далі… Ґриндзель згадує прокляття Олени, дивиться на вечірні передгрозові сутінки (це ще потрібно бачити сутінки. А він бачить. В нього практика). І переповнює його сила, що назбиралася від сидіння-думання, але ось так просто її одразу не вихлюпне, бере мобільний і телефонує до Олени. Мережа не відповідає, а одже прокляття дівчини чинне. Смак життя відходить у тінь, з’являється відчай. Відчай до Ґриндзеля приходить не одразу. Його накручує. Бо нудно. Але не спеціально. Пише довгі душевні смс-ки, і відправляючи їх, одразу жалкує. Але мережа все-одно не прихильна. І усвідомлення того, що повідомлення прийдуть до Олени не співчасно з його настроєм, згущує атмосферу. 

Перший поверх. М’яким кошачим рухом зіскакує на підвіконня. В самій нижній білизні. Самовпевнений, але без чіткої мети. Чиста екзистенція. Вдома жодного інструмента. В мозку недостатньо білка.
Далі чисті хроніки: 
1.Стрибок. Яка тиша. Перша краплина падає точнісінько межи очі. Друга, третя. Самовпевненість зникла.
2.Крок, другий. Злива. ЗЛИВА. Блискавка. Грім. Дрижать шиби. Небо. Фіолетові прожилки. Печуть очі. М’ясо...треба їсти м’ясо. 
3.Сусіда немає вдома. Інший щось інфантильно нявчить, а з-за спини виступає жіноча гора з міною самурая: максимально опущені кутики губ, очі-вирви – традиційна японська графіка. Тут усе зрозуміло. Третій сусід навіть двері не відчиняє. Бачить крізь вічко Ґринзелеву наготу.
Холод, мокрий холод, і сліди босих ніг на ще теплій землі.
4. Далі знайшлася драбина і столярка, і міліція викликана третім сусідою. А ще раптовий спокій, море тепла та море молока з медом.
5.
- Ти чому стрибнув? – питала міліція.
- Мало м’яса, мало м’яса їм. – задумливо провадив.
- Ти що?! Божевільний? – обурювалась міліція.
- Ні... але довести не можу.
6. Ви знаєте, як сміється міліція... ні, ви не знаєте як вона сміється... і вона теж не знає... просто так, гигоче, прихрюкуючи у цьому світі... і добре їй ...міліції...і нам добре...коли сміється вона...
Ти їм не скажеш “Алілуя” правда, Ґринзелю?
7. Ґринзель повертається до міліції і вже у спину кидає:
- Харі Бол!
- Навіки Б-у Харі! – повертають м’ячик відвертості міліціянти.
В небесах сильно шандарахає. Печуть очі. Від грому вмикається сигналізація у трьох машинах. З’являється мережа. Вечірнє небо вкривають сфери салюту. Ґринзелю стає моторошно.
Сім – число повноти.

“Принеси мені Чорний квадрат!” – від Олени прийшла SMSка. PS – “Негайно!” Дощ перестав. Вечір у розпалі, для ночі рано.
І що йому лишається робити?Лише грати за її правилами.
Чорний квадрат – старий ламповий телевізор, що розігрівається, але ще не має ні зображення ні звуку. Телевізор який ніхто давно не дивиться, але вочевидь потрібен їй для якогоїсь інсталяції.

- Знаєш, колись у Мексиці було товариство релігійних клоунів. Кожного року вони з намальованими посмішками виходили на вулиці столиці – привертали увагу до своїх проблем і молилися чи то за мир у цілому світі, чи за здоров’я Папи. Важко було збагнути, чому для цього потрібно бути блазнем. Невже клоуни не можуть бути клоунами лише на сцені, а стерши грим, ставати людьми. Невже це не лицемірство перед дітьми.
До Ґринзеля причепився по дорозі його високий і смішний знайомий Таракан. Таракан був клоуном, свято вірив у власний гон, і до всього, підробляв наркоділером. 
Вони йшли манівцями міста. Ґринзель з телевізором, Таракан розважав. Жодних випитувань.
Раптом їх зупиняє міліція. Міліція зупиняє кожного, хто ввечері іде з телевізором. Навіть якщо це стара раритетна «Берізка-132». Чому не думав про це? Найбільше, звісно, тривожиться Таракан. Мирно сідають у машину і їдуть до дільниці. “До з’ясування”. Ґринзель спокійний. Таракан вовтузиться. Міліція пахне динями і трішки часником. Дільниця далеко. Ґринзель бачить як Таракан виймає з кишені невеликий пакуночок, ховає тут же, під сидіння. Таракан спокійний. Ґринзелю ніяково.
Таракана відпускають, навіть не обшукавши. Напевно зараз іде і ломає голову, що залишив траву ворогу. А Ґринзель майже бачить глибоководні очі міліції і теплий запах осені зі салону їх машини. 

Вечір. 
Прокляття Олени дивне. Воно паралізує волю і огортає знаками та фатумом. Ґринзель – глядач, що стежить , але не в силах обробити інформацію. Йому здається, це – прокляття цілого покоління. Покоління, яке живе після ”Всього”, покоління, яке не відповідає за ціле покоління, бо не відчуває повноти, зате чудесно бачить бездонність. 
Сидить в камері. На стіні, однією стрічкою, життя людини. Архаїчний напис:






З кожного символа росте виноград, що повен томів одкровення. Ось набухають грона. Смакує бубку. Кисло-солодка. За мить... як мед. А ще за хвилину, як не відчинеться камера, сп’яніє вином пам´яті. Камера відчиняється.
Заводять в кабінет. Обігрують стару, як світ, казку з хорошим і поганим дядьком. Деморалізовують. Змушують пригадувати: телефонні номери людей, які його знають, фірму-виробника телевізора, його(телевізора) особливі прекмети, чи є на нього документи, де купив, скільки коштував, скільки має років (Ґринзель? Телевізор?), з ким живе (телевізор?), чому не одружений (точно! Він!), і...о жах... – яке сьогодні число? Чому такий спокійний? (оглядають вени і зіниці).
Всього цього не пам’ятає, бо хвилюється, а якщо і згадує, - не може вимовити через заціпеніння і за-заікання.
Міліція впивається безпам’ятством хлопця, а той передчуває дуже неспокійну ніч на холодній лаві. Дуже гарно і впевнено відчуває. Готує себе до неї, до такого моменту в біографії. Але, вкотре за сьогодні, підводить інтуіція... в його користь. У кабінет заходить надвечіркова міліція., та, що бачила Ґриндзелеву наготу. Звичайно впізнають. І телевізор чомусь теж. Міліція допитує міліцію.
- А...Ви мене до дому відвезете? Зовсім тихо запитує.
Усі сміються.
Знає де живе. В якій країні...

Перед ним вибачаються, завозять під саму хату. Ось зараз вийде з машини, але перед цим рука тягнеться під знайоме сидіння...

Вона мирно лежить у чужому ліжку, наче нічого не сталося, наче не навколо неї вертілась ця веремія. Спить. Спиною до Ґриндзеля що не наважився будити, але який не пам’ятає, що давав їй ключа. Її присутність то саме прощення. Мовчки лягає поряд. Серце заливає благодатним теплом. Її тіло пахне свіжістю троянд. Останнє, що бачить перед сном – зблиск роси у її волоссі. Солом’яному з фіолетовими прожилками.
А зранку її нема. Місце поряд ще ніжно гріє, і думає, ба навіть упевнений, що п’є на кухні каву, але... Залишила аромати... для роздумів і млості. Ефемерна Олена.

Львів огорнуло туманом. Щільно, як заварник з чаєм вкутують махровим рушником. Це перший густий туман у серпні.
Ґриндзель любив кар’єр за містом, в Ясниськах. Сів у метро, а потім у маршрутку. Скоро був на місці. Туман лежав і тут, але більш густий та теплий. Думав про Львів щоб не думати про Олену.
Волога це – перепона небу цілувати тім’ячка людей. Львів натягує простирадла над вулицями і людина залишається без ідей. Особливо щирі поцілунки всеж накопичуються росою і стікають під своєю вагою долі. Нещасних геніїв Львів перелюблює важкими краплинами в тім’ячка. Але то лише до першого молодого вітерця, що спускається з гір і відносить туман за велику воду. І тоді стає сухо і комфортно. 
Але зараз туман йому миліший. Він ховає Ґриндзеля від поцілунків і знаків, і безпосередньо прочиняє Того, хто ці поцілунки та знаки спускає на скрипучому ручному ліфті – старому, як світло Сонця, і скрипучому, як дермантинове серце немолодого панка, якого Ґриндзель зустрів учора на узбіччі, який казав йому:
- От дивись…Льюіс Керол, для племінниці казку написав, а для мене, блядь, жодна собака нічого не напише, не намалює - 
Розумієш? – НІ-КО-ЛИ.
І розумів Ґриндзель, що то правда, і бачив, його серце повне чорниць і ожини.
Ввійшов у воду. За містом, у тумані, не мусить щось відбуватись. Ти плаваєш і усі м’язи працюють – голова розвантажена – видихаєш у воду – вдихаєш на поверхні – мозок 
наливається киснем. Підручник анатомії. Хімічні реакції. Червона кров. Синя кров. Систола. Діастола. Тіло тілу.
Коли туман поволі осідає, бачить на самих вершечках піщаних схилів сосни. Їх стволи світло-рожеві, - продовження піску. Далі з’явилися птахи, продовження лапатого листя дерев. Ще нижче, аж під самим берегом, гойдаються зарості шварів, що нагадують характери птахів – лякливі та граціозні.
Наче дитина в купелі, бавився довкіллям. І серце тихо раділо серед цих ігор.
- Яка приємна необов’язковість, - вголос прошепотів.
У місті туман вже, напевно розвіявся, а на Ясниськах тільки но провиднюється. Від цієї думки стало ще затишніше.
І тут, серед шварів, з’явився контур людини в плащі, другої, третьої... По всьому периметру кар’єра незворушно сиділи люди. Сиділи давно... і дивились на...

Вільна...сильна і вільна. Як вітер, чи грозова хмара. Цього ранку вибирається на ВЗ-гору, а далі зі своїми знайомими альпеністами і “прихватами” на ТVишку. Авантюра легка та смілива. Туман – не завада. Скинула чорну спідницю, перевдягнулася у спорядження, і від цього чулася дещо незручно. Навушники – ізолюють від зайвостей.
Хлопці – вовки скель, напинають ніздрі, ловлять вітер. Вітру немає. Хлопці схвально перезираються. Виймають маршрутні листи. Усе враховано, усе сплановано. Поправки.
Клацають карабіни. Набирають висоту. Крізь теплі хмари по ще холодному металу...
Туман - не завада, але який густий, наче вата.
Висоти вимірюються в запахах і радіохвилях. Олена ставить умовні відмітки крейдою.
Спочатку висота галицьких сніданків. Сімейне радіо:
- Відварюємо 15 хв. шпарагівку. Кидаємо на друшлак і даємо стекти. 
Далі готуєм овочевий сироп: трохи солі, оцту, цукру, води, олії – до смаку. Беремо його (сироп), заливаємо в каструлю, туди ж висипаємо шпарагівку, і проварюємо майже до готовності.
Далі додаємо пахучого перцю, гвоздики, лавровий лист. Стерилізовані банки заливаємо варивом. Закатуєм. Перевертаєм. Накриваємо фуфайкою і всьо чотко.
- Ви часто її готуєте?
- Кого?
- Ну.. шпарагівку.
- Жодного разу.
- ?
- Я перець так роблю. 
Запахи сніданків підіймаються дгорі. Їй здається безглуздо слухати уважно рецептури під час таких місій. Але й у цьому щось є...
Далі висота простих речей. А що тут говорити? Тут музика... і запах сливи... густий, як мряка довкола. Гарно – запах сливи, туман, та “Чуєш брате”.
- Хм, - а доброму старому “Інію” гарно з інструментальним оркестром.
Шкода витрачати крейду на луну померлого століття.
Волосся її гідів міліроване, або вибілене. Ніздрі чутливі. Гарні носи. Тілеса гнучкі. Роти мовчазні. Схожі на персонажів японських аніме. Зараз їй здається, це – упряж вовків, що везуть по вертикалі.
Пролізли третину шляху і туман почав розвіюватись.
Далі перемкнула на АМ. Македонія, як завжди крутить свій фолк. Повітря прогрівається. З’являється сонце, пейзажі. Хтось вчить німецької, хтось англійської. АМ – придумали для людей, FM – для споживачів. Ось і вітер, ось і море...
Далі вимикає приймач.

Ґриндзель посеред кар’єра. Зачіпляє ногою якийсь залізний штир, й водночас бачить крила за спиною постатей у плащах, але... йому здається. 
Коли друзі та знайомі сипляться, наче пісок крізь пальці, коли список телефонів у мобілці гортаєш, ніби теребиш вервечку, тоді боїшся не так самотності, як можливості забути спільну мову. Сяйво тиші відбирає її. Тоді, з лагіддю в серці, кладеш долоні на плечі незнайомцю (це може бути навіть неприємно нав’язливий торговий агент), прощаєш нерозуміння в очах, бажаєш доброго дня і мовчки прямуєш далі.
Саме з такою відкритістю підпливав до незнайомця. Одного з них. Той зупинив рукою, почав:
Спершу…Швидке помирання, як радісний спів, колись закінчиться. І жодного нового… листя гниє, і млосно від листя.
Потім – тримаєш Сокальські дві грушки грудей (бо грудень під боком). Проходиш під аркою, листя паде і мислиться строго. Імлититься вузькоколійне рядно, воранжеві діти викачують мід з повних вітру грудей старого каміння.
Потім – гриби-артефакти…і сльози на мосі – у зарослях буку, а все несказанне – у каві кружляє, лиш запахи здмухуй.
Потім – сорочачі терції, шморгання сойок, неназвані ритми…
Потім – на дротах, з небес, повен сміху пташиного зноситься Ґриндзель. І Ґриндзель у берцях і Ґриндзель в хебе, хода, як в пілота. Ніхто (він так хоче) не зважить на те, що з небес самоходом
Потім – й ніхто (він це знає) не стане шуміти, ні вітер, ні трави. Він пальцем до уст припечатає звук транзитного шляху.
Потім – і тихо-тихенько в заплаву – шубовсть. У ластах і масці. Дрезина старенька, повільним кіно, - у букові хащі.
Потім – Закінчаться Всі… башмаки постерались. Інерція смерті.Судмеди на місці. Заміряння. Фото. Відбитки затерто.
І тут за вухом інший,тихий голос запитав:
- То ти готовий?
Ґриндзель:
- До чого?
...По тілу пробіглася дрож. Гладдю кар’єра пробіг вітерець. 
- Далі...
Знову почало ввижатися... Ось він бачить себе з-за плечей постаті в шварах. Він, як пес у воді, з добрими очима, відкритою пащекою і безпорадністю в руках, - слухає чужинця, як тварина господаря.
- Далі...
Ґриндзеля вразили не стільки форма і зміст сказаного, а радше та відвертість у відповідь. Взаємність у стораз більша, за власну, така, що просьба зупинитися і не підпливати ближче, виглядала послугою.
- Далі... 

- Далі засиляєш гачок на хробака... Тьху... хробака на гачок.
Плюєш і закидуєш. Щедро прикормлюєш...
Ґриндзель відчув, як невідома сила несе його назад, на центр кар’єра, по спіралі. Рибаки перезакидають вудки, не помічають як швидко рухається купальник.
- Далі ...Колись тут добували пісок. Стояли бульдозери і екскаватори. Серпантинилась вниз дорога. А потім, після чергового БУХ! Вода швидко заповнила кар’єр. Місцями пісок ще осідає. Утворюється вир.

Швидкість все наростає, а спротив мізерний. Кажуть, щоб побороти вир, потрібно пірнути під нього.. тоді є шанс.. все відбувається дуже швидко.. страх паралізує, тому не боїться, а думає... і думки чіпляються за все на шляху водяного вихора. А на шляху лише вода... Він піднімає голову в небо. Вбирає повні легені повітря.. провалюється у повітряну трубу посеред стихії.

Хочеться навіть спертись на вітер і лежати так на самому кінчику телевежі. Як багато вітру. Забагато ще ніколи не було. Цього хотіла... саме цього. Завжди.
Попросила “вовків” залишити її на одинці. Нехай це ілюзія, нехай, але... вона – зверхниця. Ось її залізний кінь. Останні десятки метрів до вершини лізла під акомпонимент гулу у вухах, дивних розрядах у повітрі та шаленого бою серця.
Вітер змінював напрямки так швидко та несподіванно, що раптом почало здаватися, що дує згори вниз. Тримайся Олено! ТРИМАЙСЯ...
Метал скрипить. Дивись! Внизу ломаються дерева, летять зірвані дахи. І жодної хмарини.
Горло сухе. Очі вогшають і сльози летять горизонтально. Облизує губи. Безуспішно. Хочеться пчихнути. Крутить у носі. А-а-а... Марно. Уривки посмішки злітають метеликами на місто. Ось і міста вже немає – потонуло в пилюці. Розряди. Розряди току і ще чогось гарячого. Заплющує очі і...
Тиша... нелюдська тиша запала. Олені страшно розплющувати очі. Але… Дивись! Дивиться...
Згори. Наче маріонетка на білих нитках сходить Ґриндзель. Він спускається впокореним. Його спускають... Ось між ними достатня відстань, щоб крім обличчя нічого не бачити. Йому – холодно, їй – спекотно. Він щось шепоче, але слів не чутно. Вона розуміє, вичитує по губам. Посміхається йому в уста... Він розуміючи кліпає їй у очі:
“Куди ти піднялася, туди сходжу”.
“Куди ти сходиш, там давно чекаю”.
Так вони безмовно обмінюються думками, і тоді їх покриває розлога тінь.
- Достатньо присутності – прохоплюється у Ґриндзеля.
- Достатньо присутності – шепоче Олена.
Тінь вихоплює чоловіка і несе в гострих кігтях кудись до білої плями в небесах. Чути... кру-кру-кру...
Гул вітру, знову гул... Олена дивиться в себе і поправляє на грудях анк.

- Ти хто? – запитав у птаха.
- Кар-кар-кар...
- Зрозуміло – “Каруна”, будеш Каруною. 
І Ґриндзель знепритомнів.

Над головою стояли рибаки, перешіптувались.
- Хух, а ми думали втонув. Слава Су’! Вас так вихор поніс, і під
водою десь три хвлини тримав, а тоді, я-а-ак – виштовхне. Ми в лодку і до вас.
...напевно давно лежу...
І раптом все згадав, згадав так одразу і зусіма відчуттями, що миттєво звівся на ноги. Рушив.
Йому потрібно в місто. Він ще не знає як подивиться в очі Олені, але погляд той буде не таким як раніше. Він думає про спільну таємницю, - про Каруну, що оскубав Небесну Курку. Неохоче у пам’яті спливають свіжість троянд її тіла, запах дині з дрібкою часнику, стіна води, метелики свідомості, фордпости чуттєвості. Як у кожного. Як у всіх.
Доїхав на маршрутці до околиць.У місті щось відбулося. Електричку не подають. На деберкадері людно. Пасажири завзято перешіптуються. Одні кажуть -”смерч”, інші - “…зі шквалом”, треті - ”ураган з моря”. Кожен переживає за своїх, бо кажуть є жертви. Ґриндзель у глибокій прострації. Він сідає на лаву і залипає. Хтось підходить, вмощується поруч.
- Ти це чого?
- Розумієш... Македонія, як завжди крутить свій фолк, хтось вчить німецької, хтось - англійської, а я залипаю тут на лавці...
Говорить переконливо, але дуже розмито і незрозуміло. Пасажир встає і залишає Ґриндзеля.
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Одного весняного дня Ґриндзель лежав горілиць на Личаківському цвинтарі й дивився, як вітер гойдає тополі, старі та стрункі, ніби аристократки. Згадував незвичну для Олени розмову:
Знаєш, - колись таємниче шепотіла Вона, - сьогодні хтось обскубав Велику Небесну Курку. Пір’ям устелено цілісіньке місто. Багато алергиків ховали в хусточки обличчя, думали на пір’я – тополиний пух. – Пхикала, - смішні…смішні люди.
Я тоді зрозуміла, що це епохальне чудо, яке завершить Великий Небесний Цикл. Це подія, більша за нещодавню Апокаліпсу. Розумієш?
Але власне що мав розуміти? Можливо чекала від життя ось-ось якихось змін…подій доленосних, значних…ось-ось.
В такій задумі заснув. А коли прокинувся не одразу зрозумів де… Вечоріло. Тихий голос витягнув з-під ковдри сутікового тополиного шуму, молодого, весняного.
- Ну як спиться?
До кінця не второпавши що і як, Ґринзель приходив до тями протираючи вологі очі. Як дитина після міцного сну.
Чоловік невизначеного віку стояв біля нього і посміхався. В руках тримав просту чорну сумку і рескаль. 
Ну то як спалося? – повторив.
Є таке висипання, що стирає пам'ять, - тотальне. Порівняти його можна хіба з обстриженими нігтями і волоссям. Прокинувшись від такого сну, здається, починаєш нове життя.
- Нічого… добре. І посміхнувся у відповідь.
- Я чого питаю, бо ця могилка на якій лежете, моєї дружини.
- Ой, вибачте, я не…
- Я колись сам тут заснув…
Вони перекидуються необов’язковими фразами, розговорюються. Виявляється що мають схожі болі, обидвоє втратили коханих людей. Ґриндзель розповідає, що не може так як чоловік прийти до могили, бо його Олена пропала безвісті. Натомість той запрошує Ґриндзеля на чай, але просить кілька хвилин. Обкопує втрамбовану землю навколо могилки, зі сумки дістає дивовижні коралі з морських пеламутрових мушель, чіпляє на чорний, ніби вугілля, хрест шаликом. Пояснює що покійниця любила такі прикраси, розповідає, що колись мушлі були грошима, і тому це дуже дороге намисто(дивна логіка). Намисто і справді прекрасне. Акуратно пересаджує зі шабатурки, зовсім не схожої на вазонок, ніжні фіалки. Повз них проходить хлопчик з надувною зеленою кулькою на шнурочку. Надувна кулька на цвинтарі.

Сиділи на терасі кафе «Біля двох левиків», на ВЗ-горі. Попивали каву з коньяком «Бучач», ловили обличчям солений вечірній вітерець. Лінія горизонту зникла в густих сутінках, але обидвоє знали, - вона там. Тому хотілося дивитися на поодинокі вогники кораблів. Їх сумовиті погляди повертались проясненими думками, а мовчання ставало красномовнішим.
- Ілько Лемко у книзі «Львів понад усе» зізнається, що почав розуміти красу і велич природи після сорока років, вже після того як пізнав красу прози, поезії, та архітектури. Хочеться його розуміння величі і краси трактувати як віднаходження гармонії. В тодішньому Львові не було Великої води. Коли тебе оточують люди і будинки, шукаєш гармонії перш за все з ними, а парки і сквери маєш за відраду, коли тієї гармонії не знаходиш, або маєш їх за джерело поновлення втрачених сил. Все змінюється коли до міста підступає море. Від тієї миті коли усвідомлюєш, що прибережна смуга ділить простір навпіл, де за спиною, на суходолі, маєш волю і час вибирати гармонію з природою, а там, у неозорості моря, ти приречений її віднаходити. Так от, з тієї самої миті, як ти це усвідомив, ти автоматично перестаєш розуміти службовців, що працюють кілька десятків метрів від узбережжя у своїх кабінетах, а самі роками не купалися в його літеплих водах, лише зіштовхувались з ним поглядами. Повір, є і такі.
Старий говорив повільно, не обертаючись:
- Погодьтесь, Ґриндзелю, фраза «наштовхнутись на море» - неприродня. Вона передбачає несподіванку. Але як може бути несподіванкою щось, що шумить, попереджаючи про себе, щось таке, що не завжди вміщається поміж рук, навіть коли розкрилиш їх широко-широко. Наштовхнутись можна на парк, на струмок, на красивий будинок, на людину зрештою, але на море… 
Я думаю, - резюмував старий – в місті, де є Рідка Сіль спільну мову з природою віднаходять люди у значно молодшому віці ніж Лемко. 
Старий запнувся. Видно в ньому прискорився якийсь ланцюжок думок. Ґриндзель не спішив уривати паузу. Старий вів далі:
- Мені здається, що наші з тобою світи занадто замкнулися на цвинтарях і минулому. Взагалі цвинтарі у місті з Великою Водою скоро зникнуть…Повинні зникнути. Але боюся, що зникнуть вони разом з нами. Ну зі мною, це точно.
- Ну що Ви… - урвав співрозмовника Ґриндзель і раптом зрозумів, що вони досі не познайомилися, - так кріпко їх точили приватні болі – Ну що Ви, давайте не замикати кола, а просто познайомимось. Я - Ґриндзель. А Ви?
Старий наче прокинувся і винувато посміхнувся:
- Ой, вибачте! А мене - Натан.
Можливо він вибачався за своє ім’я. Підступало до опівночі. «Біля двох левиків» зачинялося.

Вони розрахувалися, обмінялися телефонами, електронками, ISQ. Не обмінялися лише візитівками, бо ніяких візитів не наносили, і стабільності (а візитівки це сяка-така стабільність) не мали. Зрештою, не мали і самих візитівок. Натан і Ґриндзель. Ґриндзель і Натан. Але жодного разу так і не зателефонували, не сконтактувалися, хоча враження від зустрічі залишилося приємне.
Вдруге здибались на початку травня, коли аромат озону і свіжескошеної трави свердлив скроні зі середини черепа, небеса час від часу розпадалися на грози, а на зелених газонах сиділи безтурботні пари і повним грудьми вбирали концентрат весни. І думалось, що «Модерн», - це трава. 
На сам обливаний понеділок відбувалась «Битва з морськими потворами». Нарід неквапними острівками стікався до Набережної. В місті було гамірно, святково. Багато Ґриндзелевих знайомих виїхали на села, а він сам не знаходив собі місця. Зустріч з Натаном була доречною. 
Молодий чоловіче…
Ґриндзель, з посмішкою уточнив Ґриндзель.
Так, Ґриндзелю, запрошую вас до себе. Бачу, Вас, як і мене, тягне у натовп лише задля таких зустрічей. Отож, іскра проскочила. Ходімте…
І вони пішли на вулицю Черешневу. 
Помешкання Натана справляло дивне враження. З одного боку було очевидним, що старий людина начитана, досвідчена, але помешкання у своєму інтер’єрі, більш ніж скромне. І це так, ніби вгадувати по радіо мови різних країн, наче ідинтифікувати смак бабусиного варення з квартетом смаків. Ґриндзель відчув, що стоїть перед тонкою гранню. 
Двокімнатна квартира була частиною особняка. На високих стінах висіли хрестом викладені порожні рами і… більш нічого. 
На підвіконні, у вазі несамовито пахли свіжозрізані гілки бузку. У широко прочинене вікно, що виходило у садок «шести дерев і трьох кущів», заглядав жасмин. На підлозі – місце для споглядань – міндер і грубо тесана цегла:10х18х33 (Ґринзель швидко заміряв доки господар виходив ставити воду на чай) на якій стояло порожнє горня зі заваркою на дні. Кімнати були чистими і світлими, але було очевидно – жіночим духом тут не бавлено, і це чомусь дивувало. На столі біля вікна стояв ноутбук. 
Як ви можете спати коли так пахне?
- О, так! Я сплю в іншій кімнаті, але і там чути. Від цього не втечеш. І не треба. Ми от минулого разу говорили про застій нашого життя і мені захотілося змін. Це в моєму віці… Я викинув усе, що нагадувало минуле, зробив генеральне прибирання, побілив. І знаєте, молодий чоловіче, - господар вподобав звертатися так до Ґриндзеля – знаєте, відчув неймовірну полегкість. Можливо це своєрідна зрада, але вона мені до смаку. Саме тоді притлумлене слово «смак» згадало своє значення і розквітло в мені. Знаєте, - перейшов на шепіт, - Я не хочу помирати…
- А Ви не боїтесь протягів?
Натан коротко, штрик-ніжно, посміхнувся, трохи нахилився до гостя і прямо у вічі серйозно підкреслив:
– Чого варте життя, в якому боїшся навіть протягів? - До того ж, – додав – тут захищене місце, затишно.
Вони винесли стіл з кріслами в сад. Натан приніс великий і опуклий заварник з чаєм, застелив чистий гірчичний обрус. Деякий час мовчки пили. Небо світилось блакитним ґлянцем і віддзеркалювалось у очах. Щебетали пташки. Тишу порушив господар:
А як у вас справи? Ще не знайшли роботу?
Ні. А справи...
А хочеш зі мною на будову?! – перебив Натан - Робота не складна… Зараз тепло...
Він так легко перейшов на «ти», як діти на дворі сходяться у спільній забаві. Стало радісно. Ґриндзель примружив очі і закинув вдоволено голову. Був спекотний обливаний понеділок, десь верещали вже мокрі юнки, тріумфували хлопці.

Працював Гриндзель без охоти, щоб забутися. Замішування цементного розчину то ціла магія. Коли нікого поряд– цюняв у розчин, кидав пелюстки тюльпанів. Дні за днями, одні квіти замінювали інші. Можна було складати хронологію: кульбабовий фундамент, тюльпанові та нарцисові стіни… і все то пропущене крісь урину. Психоаналітичний шал. 
Солодко Гриндзелю гуляти-гуляти повз ці місця, солодко розповідати-розповідати, не оминаючи пікантних деталей екзистенційної алхімії. Хизуватись. Наостанок екскурсійного пассажу, Гриндзель розчиняється у оповіді, і, сповнений якоїсь незрозумілої суміші радості та гіркоти розказує, як власноруч наложив печатку смерті на будинок.
Коли робота ковтає найпрекрасніші дні розквітлої молодості, а ти впокорюєшся, то верне від самого себе, починаєш тупіти, в серце заповзає дурний черв. Саме тоді у спину кидають гріхом затримки заробітньої платні. Ну що ж, можна піти, можна - «фе(а)кнути», але… Гринзелю завжди важко даються такі розмови-прозьби з претензією на вимоги. Та всеж запитує: «Коли буде розрахунок?», і чує лаконічне: «Зачекай».Чекав тиждень… марно. Увімкнув про себе лічильник: 
- Нехай кожне сім’я замішане на землі та цементі, матиме шанс прорости. Як очікую на гроші, так і цей будинок най мордується в очікуванні зеленого волосся, що полізе з кожної його тріщини – так говорив, кидаючи у бетономішалку жмемні зерен живучих і прутких в рості рослин. Око за око. Але й по-диячи. Ставало спокійніше. 
Коли заплатили, вже було вмуровано достатньо насіня, щоб висадити просторий парк. Ось так. Хоча, хто знає, може жодне…

В п’ятницю після роботи Гриндзелю завжди страшно хочеться пити. Дома запилюжено, сумно, - літр пива, - присів біля Нептуна, коло ратуші. Люди веселі. Надвечірок пророкував багряне крайнеба, потягнуло до Королівського лісу.
Дорогою думав про Кінець світу, що багато років тому почався, тривав і врешті скінчився. В долоні вільно бовталась недопита фляжка. 
«Я сам, я сам, я сам…» - бурмотав під ніс. Намагався подивитись на це під різними кутами. Кути – гострі. Але… Все воно якось наче в малої дитини, що спинається на ноги, - оте: «я сам…».
Прижало по-великому. Немає нічого кращого, як підтертися ледь вологим лапушком. Де вже тут трактати з «Гарганюа…». Чи все-таки до платної лазнички? Оптимально - у вбиральні якогось кафе, але хто там вбирається? Можливо владі ще потрібно доплачувати громадянам, щоб ходили до платних туалетів. Культура, як звичка. 
Він неквапом зайшов у «Трави на руїнах» і, позірно оцінюючи озирнувся, ніби шукав місця, або товаришів. Далі, особливо не вдивляючись у обличчя, попростував до лаодежафе.
Трактат. Ну нехай і подякував небесам за добрий шлунок, але… Коли ти уявляєш Всемилостивого над твоєю сраючою постаттю, і бачиш це іконкою, у кольорах, то найбільше що можеш дати від цього людству, це - не виносити те видиво у світ, бо мати свого Бо-а, Бо-а над серунами, оприлюдниного Бо-а над усіма серунами, у якійсь картині, чи вірші, це - профанація Бо-а офіційного - без унітазів і смороду. Твоя повага до такого, це екуменізм, бо і вона, церква, з поваги до Твого, мовчатиме Своїм віковічним мовчанням. Фу! Трактат закінчено. Заправив штани. Отож… повага. Трактат: «про повагу». 
У кабінку шкрябався щур. З горла Гриндзеля вирвався погрозливий хрип Тора. Щур втік. Щур на руїнах, серед квітів. Холєра ясна. Море! Щурі! Аврал! Трава! Трава!

Побачити у кав’ярні знайомих – не дивина, особливо у вечірню п’ятницю, але дивина враз усвідомити закономірність зустрічі. Легку закономірність. Бо є.
Гриндзуль міркує:
Я не Месія, просто думаю про них ніжно і однаково. Їх четверо і у кожної за плечима аборт. Всі вони різні, але ось зараз про них не можна думати погано, а тільки легко і тепло. Легко і тепло також у Королівському лісі. Час вибору. Якби то я був жінкою-стрільцем, то поволік усіх на Кайзервальд і тішився кмітливістю своєю. Бути жінкою-стрільцем…
Гриндзель міркує:
Першу звати Агнесса. Вона – ангел… Вона ломає фантазіями реальність: переінакшує кундерину «Нестерпну легкість буття» на «Нестримну легкість життя». Можливо, sub speciae aeternitatis – Агнесса пастушка Крішни, легка, як пюрко, красива, як багряний вальс листя дикого винограду. ЇЇ бездумність і відданість примарним, навіть для неї релігіям – свята.
Другу звати Катерина. ЇЇ день – ніч, і тарифи мобільного оператора та провайдера – важкі грозові хмари Бетховена. Життя зробило з неї вмістилищем провин і трудоголіком. Єдине, що заперечує в ній монахиню, жвавість розуму та запальний сміх, заразний запальний сміх. В дитинстві Катерина їла землю.
Гриндзель продовжує міркувати:
Можу так перелічити всіх… Але мені потрібен перепочинок, потрібен ковток небес (а в туалеті щур). Потрібно це для того, аби пояснити собі, чому стягую залізними кільцями дубових діжок, думки в слова, а слова в речення, і шепочу – «N.B». Що тут головне? І що це за сумнівне коло сумнівних дівчат? Що я тут роблю? Ми сидимо у кнайпі, яка поки-що тримається на плаву. А скільки їх позникало…тих кнайп. І всі переживали свій розквіт та занепад. Від «Жоржа» і «Гранда», до «Схрону» і «у Ром», «…Ганусь», та іжде з ними.
Гера журналіст і хіппі. Їй усе цікаво. Цікавість безтурботного автостопера не заваджає триматися до всього осторонь, мовляв, то – одне, а те – інше, а оте, що моє - вас не обходить. Вічно не має часу. Чогось в житті недорозуміє, бо воно знущається з її бажань.
Як дивлюся на неї, робиться незручно через незрозумілу втіху з її невезучості. Втіху битої, спокійної людини, що володіє часом, спостерігаючи за метушливим колегою. Раптом вона перехоплює мій погляд і здається одразу багато що розуміє. Калейдоскоп настроїв збігає обличчям. Мені стає незручно, що ось я, такий-сякий, надоумлюю людину, до багатьох особистих якостей якої відчуваю приховану заздрість. Усе закінчується поглядами взаємного покаяння. Гриндзелю приносять пиво і він перестає думати літературно.

Юрій Бо… 
розмальовує тигролева
У нього свій загір –
Тверда основа.

Після Бо – напис затерто. Написано кульковою ручкою на столі. Старому дубовому столі в кнайпі «Трава на руїнах» ще за царя гороха. Ба, не написано - виграверувано, як на шкільній парті. В правому нижньому куті. Дереворит. Кого легше уявити тигролева, чи левотигра?
Гера піднімається і через весь стіл прагне прошепотіти Гриндзелю у саме вушко, і таки шепоче: 
- Слідкуй за Римою, хай не п’є багато пива, бо почнеться. 
Рима – танцівниця без дієт. Зазирає у велике горня чаю і бордові відображення видаються їй нетутешніми. Гера вважає, що ці погляти – туга за портером. Рима невротичка. У неї когнітивний дисонанс з усією компанією, але її терпляче люблять за шарм. Мовчить або говорить тезами. От вона дістає з кишені запальничку, піднімає вгору. Як лот на аукціоні. Клацає невидима застібка. Називає цифру. Цифра – ціна. Фу! Снобізм. Гриндзель кривить невдоволену міну. За годиться всі слідкують, аби не напивалась, але страшно цікаво, що почнеться як невгледять. Вона для Гриндзеля малоцікава, але любується її великими красивими сливами очей, поверх власних вподобань (невподобань)… шарм. 
- Я зараз, - впевнено зітхає Рима, - зникає, - туманне сузір’я. Одразу про неї забувають. Приходить з великим кухлем грогу, але видно, - ще один вже видудлила алярмом біля барної стійки. Спрага. Спрагла. Але нічого не починалось. У спеку пропотітися грогом – лікування душі. Бути п’яною їй пасує. Погано є, але що зробиш, як пасує.
Перебрав на себе місію – не дати спитись Римі. А це означає переливати з її посудини в свою і цмулити, цмулити і доливати. Поки не скінчаться її гроші. Бахчисарайський фонтан грошей і пива. 
…Лежати горілиць на молодій траві, зупиняти алкогольні гелікоптери, це дивне заняття. Зупинеш(-яє) один такий, і одразу розумієш(-є) марноту марнот. Зелений черв повзе по жилах супроти крові. Єдиний правильний хід – не опиратись. Проблюватися, обезволіти. Знепритомніти. 
Десь в паралельному світі приходять інші люди, і ось ти (Гриндзель) в жовтій таксівці їдеш (їде) у невідомому напрямку. Забуття.

Гриндзель прокинувся в чужому ліжку, але назвати його чужим мозок відмовлявся, бо надто зручно і пречисто спалося. Ощасливлена людина часто відмовляється від пошуків, так і Гриндзелю здалося, ніби він у раю, а тому – vivat ембріон. Постіль пахла білим кольором, а тому слід до-спа-ти-ся. 

У кімнату зайшла дівчина і кинула перед Гриндзелем товсту чорну книгу. Кинула дужо. А потім підірвалася і побігла в істериці до вікна, що здаля нагадувало екран комп’ютера. Якось незбагненно раптово це сталося. На дворі був чудесний блакитнонебий ранок, але через те, що так вчинила, усе враз спохмуріло. Гриндзель підірвався з ліжка і кинувся перехоплювати її чорну (чорноодежу) постать. Чому вона хоче вистрибнути? Він ухопив її за ногу і щосили потяг на себе, але… Як віслюк. Більше того, за мить дівчина відірвалася підлоги і потягла молодого чоловіка слизьким паркетом до вікна, але він, чіпляючись за її одяг, як за щаблини канатної драбини, підліз аж до голови. Схопив за шию. Обоє гучно рухнули до-долу. Не до кінця розуміючи що робить, почав її дусити. Гарне личко перекосила гримаса. Хрип перекосив кімнату. І тоді дівчина почала перетворюватись. Шия зморщилася, як у мумії, волосся стало велитенським оберемком морської капусти, лице видовжилосссь і постало волаючим жахом Мунка. Гриндзеля при всьому-цьому не полишало відчуття правильності вчинку. Він як герой, змушений був іти до кінця. «Демон! Демон!»
Зненацька усе довкола почало двигтіти і втрачати форми. Кімнатою трясло, але не так, як при землетрусі, а наче з середини тіла били спазматичні токи. Останнє, що пам’ятав Гриндзель, то два відчуття: страху і відчайдушної боротьби, яка перш за все мала побороти той страх. А далі він прокинувся.
Нічого не сталося, - його тіло й далі повивали ніжні простирадла та ковдри, але сон висмикнув з раю і посіяв тривогу. Щось подібне наснилося в дитинстві: він, і ще багато таких як він дітлахів, стояли в черзі до дверей якогось кабінету, дуже схожого на лікарняний. Кожен у руках мав якусь річ, що мусів віддати тому хто в-нутрі сидить. Цей же хтось – не хтось, - а Чуча-Мачуча – мариво, дуже схоже на привида з мультиків, такого простіньопокритого, з яскравим макіяжем, який зазвичай носять напівбожевільні провінційні тітоньки за якими юрбами бігає дітвора і дражниться, а ті сприймають їх за залицяльників і дуже тішаться з щебетливого кортежа. Так от, Чуча-Мачуча сиділа в кабінеті й слухала хори малечі, що за дверима затягували у ритм поховального маршу: «Чу-ча Ма-Чуу-ча Зефііір…» - і це було її повне ім’я, проспівавши яке до тієї кімнати мав заходити нещасний з офірою в руках. А черга була довжелезна. Ось і Гриндзелева пора… Кімната нічим не відрізнялась од інших мед-кабінетів, лише в одному кутку нагромадились купи дарунків, біля яких за столом сиділа почвара (чим малому Гриндзику дуже нагадувла приймальника макулатури), а в іншому кутку мелодійно потріскував старий грамофон (якого бачив лише у старому кіно) з велитенською трубою-колонкою. Що сталося далі Гринзель не пам’ятав, але почалася сутичка, яку він зачав з метою відібрати у Чучі – Мачучі власність дітей. Вона тягла на себе двері, а Гринзель з боку черги – до себе. І за логікою сну саме цей двобій вирішував остаточне - хто кого. Гриндзелю не сила самому тримати позицію. Руки неймовірно боліли, тому просив дітей у спільники. Допомогли. Хоча й не одразу. І здалося тоді, що ті двері і є ворота між сном і явою.
З того сну (який пам’ятав крізь роки), як і з нинішнього, зосталось відчуття цілковитого тріумфу. Але якось і тривожно було.
Лише тепер усвідомив, - не знає де знаходиться. Шалено пахло жасмином і бузком. Загальна атмосфера здавалася знайомою, але кімнату бачив уперше. У кімнату тихо зайшла дівчина і тихо підійшла до столу. Гриндзель насторожився. Дівчину не знав. Поставила на чисту скатертину тацю з чимось їстівним. Гриндзель ковтнув слину і зайорзав. Незнайомка кинула на ліжко біглий погляд і перехопила смішне зиркання Гриндзеля над ковдрою. «Як чадра» - подумала і посміхнулась. 
- Молодий чоловіче, лежіть – лежіть, вам напевно погано, ось на нічному столику активоване вугілля і вода. 
​- Вибачте, а де я?
Лежіть-лежіть, я зараз прийду, не хвилюйтесь… - і вибігла.
- Тааак, цікаво – підвівся на ліжку. Підвівся, але одразу обмяк, - йому нікуди поспішати. В голові муторило, в животі крутило. Щось підганяло, але щось тримало. Назрівала похмільна паніка. Згадав дрібні напівмарення, що бачив під ранок…

Блядські сни! Вони завжди застають зненацька, саме тоді, як хизуєшся перед товаришами їх відсутністю. Блядські сни! Збивають з пантелику. Живіші від живих. В непритомному, беззахисному тілі. Ось одна твоя «колишня», не Олена, весела і радісна, з більшими ніж у житті грудьми, до когось посміхається, не бачу до кого, кинула мене; ось інша, не моя, зовсім, але раз-два тай було, в житті здається неприступною, а тут ось, - двоє діток, літепле світло, веселі квачі, льоля, купіль, - щастя одним словом… материнське; ось – третя (коли це скінчиться), подруга дитинства, ту, яку смикав за коси і був страшенно закоханий, - посміхається лукаво і хитро, зиркає з-під чола, - суукуб, чи хто там? Дефіляда блядських снів чужого щастя. Бо і ти там щаслисливий. І приносиш звідти щастя. Доки не зобачиш відображення в дзеркалі, не зобачиш тріщин Ханаанської долини на обличчі. Виринає сумне і веселе водночас словосполучення: «Репнула п’ятка». Ось так, дивишся на обличчя, як на п’ятку. «Ахілес і час» - перші шпальти дзеркал. Шукайте в наступному номері: «Під фіалками закопують риб’ячі голови». Цікаво, це кримінальний розділ? Чи город-садівський? Де Мойсей, аби увіткнути в моє третє око змієпосох, щоб витекло воно і напоїло спраглих… дзєвачєк мєчти? 
А от Олена ніколи не сниться.
Гриндзель кидає у рот добру жменю чорних пігулок перед дзеркалом і театрально запиває водою. Перехиляє стакан, як горілку. Робить це ніби з люттю, а ніби зі сарказмом. Він залипає. На столі стоїть букет фіалок. Сизі-сизі пливуть за вікном хмари.
А-лі-лу-я – по-складах шепоче.

- Ну так от, шпацерую спокійно Кайзервальдом, роптом бачу, ви це молодий чоловіче сидите на траві за пам’ятником Альбатросам чи ні? Таки ви. Й подумалося: чи не забере вас патруль, якого бачив щойно? Ну то краще вже я, ніж поліцаї. От ми і тут. І скажіть дякую моїй дорогій племінниці Анні, що так гарно вас обходила, бо я сам не дав би ради… 
Старий Натан мав чудовий настрій, багато говорив, жартував, а Гриндзелю було соромно не так за свій вчорашній стан (він рятував Риму), як за те, що сипатична незнайома дівчина формувала про нього напевно негарне враження, але однаково переодягнула того п’янючого, обмила… як покійника. - Тю! – отямився, - що це мені до неї? Стало одразу легше. Ну не ловсім легше, - болів язик, кінчик якого вчора буквально відкусив і виплюнув, як падав десь…
Тепер зо два тижні гоїтиметься. 

А тим часом Анна сиділа у іншій кімнаті, молилась:
- Господи, дякую Тобі, що вигадав порційований у супермаркеті хліб, бо я навіть покраяти його гарно не вмію. А кому потрібна дівчина, що навіть порізати не може буханець? Атож, - нікому. – Отче, - дякую за хліб наш насущний, - що нарізаєш в білосніжному халаті, за прилавком; за крабів, що у сімейному колі пакують родині на берег палички у тугих целофанових прес-кульках; дякую за порційний рис у марлях, щоб не розповзався, бо що тоді, Б-е, що тоді?! За солодку кукурузку в консервах, бо як без неї могла виникнути ця суміш, названа людьми – «салатом»? А може я щось плутаю, Б-е, - підкажи, порадь… 
Гриндзель клав у рот акуратні скибочки ледь насмарованих смальцем грінок, салат з крабових паличок запивав кавою з медом і коньяком. Язик не переставав боліти, смак – прослизав у горлянку неторканим. Кава – така смачна, а така гаряча. Загаряча… Треба знайти її золоту середину. 
- Чому воно все таке добре? Саме тоді, як сповна не можу зацінити.
Навіть злість бере – спазматично ковтаючи, кривився Гриндзель.
Йому не подобається, аж перекосило. …же Єси, я його ледь знаю, але чому так одразу заопікувалась??

Натан вивів Гриндзеля спершу в сад, де вони якось сиділи, тоді праворуч, ще праворуч, ліворуч, ще ліворуч і… - за хату, в невідомий гостю кутик обійстя. І…«О, мощі Лазаря!», Гриндзель зупинився від здивування: творча майстерня під блакитним(?) небом. По периметру ріс живопліт з туй та кипарисів. Збоку нависав виноградник стилізований під висячі сади Симіраміди, яблуні з кольоровими бутлями-плодами, які, за твердженнями господаря особливо соковиті взимку, покручені груші з маскаронами із прес-папьє замість дупл, горіхи з кількаповерховими надбудовами- халбудами та дивними випаленими на них написами: «Г(+)РІХИ», водоспади і фонтани, велике гончарне коло і рожевий рояль – на Заході. 
Кожна річ в майстерні мала регістраційний номер і позначку до якої частини світу (частини світу майстерні) належить: самоткана книжка-казка «Кололобок», одн.шт., полотно, вишито черв.нитками, № 1234, центр; рояль «Еммо-готель», одн.шт., кедр, рож.гуаш, лак, №2525, захід… Старий Натан спершу закликає цими «захід», «схід», мовляв: «тут ти знайдеш знайоме»; далі, іронізує, мовляв, той таки рожевий рояль залитий блакитним воском, може бути як близьким Заходом, так і далеким Сходом, або іншими словами: культури - крадії ідей, де речитатив модного кольорового виконавця виявляється припорошеною розлогою цитатою Конфуція, і хуй з ним (сходом-заходом? репером Конфуцієм?), ніби хоче сказати митець, але це тупикова ланка міркувань. Мистець так не думає. Тут йдеться про персональний світ. Облиш надію хто зайшов сюди, бо справді, реєстраційні номери несуть до тих двох, ще третій і четвертий смисл, а саме - своєрідний авторський підпис, та спрощують перевіз експонатів.
Познайомтесь, це - жбуретка, жабуретка і жаабуретка. Перед старим і гостем стояли три зелені табуретки різних розмірів. Гринзель зняв з однієї вазон, сів. На підлозі лежала газета, на ній –зебуретка, котуретка з біленькими лапками-подушечками - на газоні. На кожній – вазон. 
- Тут Ви звичайно нічого не викидали? – має на увазі останню розмову Гриндзель. 
Так, це не царство-казкарство спогадів, якраз навпаки, сюди приходжу щоб забутися. 
Молодий чоловік витяг з дупла штучого дерева вухоподібний диктофон-мушлю: 
І розумієте, ТАКЕ сі зірвало …( емоційний голос прідстаркуватої сільської жінки) Небо почорніло, та без дощу. Я тоди подумала, було би добре, як піде, бо здійнялася така шурява, же очі заляло слізми, але прикрила рукоу і встигла угледіти, як зонтики, такі знаєте кольорові, великиі, від сонця, зірвало, як грибки, і стрілами - по вікнах. По тому як сипонуло битими шибами згори. Протяги десь у коридорах почали сеельно бухкати дверима. І ще, і ще… - скло посипалось. І то знаєте на людей, шо кинулись до підїздів поблизу. Йой, страх! А по тому( то вже з під’їзду виділа) помідори-вогирки порозкидувані, мішки з бульбов стоят без господарів, трускавки - по вікнах, по дверях, - чисто война…
Вимкнув.
І що справді Вам творіння ці зовсім не нагадують про жінку? – не переставав дивуватись.
Тут менше ніж будь-де, бо така пам’ять виправдана, рукотворна, безпечна, свійська. Тут “історія про дідуся Натана” стає його пригодою. Тут мені добре.
Звідкись прилетів рожево-білий середніх розмірів папуга, сів на руку і заречетативив: «Бодріяр батяр», а потім додав «Людина людині Ченчик est».
Познайомтесь, - Ченчик, Гриндзель, - відрекомендував. Пішли грати в більярд. 
Вони розбивали веселі кулі горіховими киями й ті розлітались сукном нетипового папського кольору.
- Ритуал – ритуалище – ритуалідзе. Цок! У лузу! Цок! Додому! – примовляв господар. 
Тутешній простір мав безліч логічних прогалин: чому не тікає Ченчик? чим накривають в негоду експонати? І, врешті, чому їх тут, як сміття?
Справді, надто велика кількість експонатів надоумлювала, що Натан поприбирав лише частину своєї пам’яті, інша ж перебувала у природно закинутому стані, з галереями і катакомбами речей, творчими фонтанами і дипресійними покручами, але однаково втиснутими у якусь чи картину, чи скульптуру, а то і просто інсталяцію.
- Приємніше мати справу з творами мистецтв, аніж з безумцем, що оплакує жінку - раптом перервав гру господар.
Гринзелю здалося, що він заголосно думає, на вухах проступив рум’янець сорому. Змовчав.
- Десь зникає, десь з’являється. Але зникнути туди, де немає того для кого це важливо, - ось спосіб, що знімає біль втрати. І тут мало християнства, повір мені… - Натан вирвав малозрозумілу фразу з ланцюга роздумів.
Гринзелю одразу ввімкнувся автомат, що не дає вільно прослизати почутому без критики, але антураж всієї розмови при більярді разив невідповідністю, недоречністю, і тому знову змовчав.
Цокання куль гіпнотизувало. Думки рівнішали. З-за фіранок будинку час від часу виглядала Анна. 

Він ніжно проведе ребромізинцем правої руки по моїй лівій брові козирком (так ледь прочиняють фіранку) і я примружусь. Художник. Неподалік вуха, на вилиці, мімічнім рухом розверне долоню. Тоді помічу в дзеркалі трюмо за його спиною, - чисто Гамлет з черепом тет-а-тет. Актор. Примружившись відчую, як таж рука прослизне спершу вздовж тіла по лоскотних місцях, потім впоперек, і трохи нижче ягодиць… Як беруть… Як молодий молоду. Ліжко. На руках. Чарівник. 
Зміна експозиції. З-під перин, - не презерватив, - диктофон до волосся. Диктофон у волоссі. Мій насторожений подив. Його посмішка. Пальчик цьомкне свій вказівний - Цить! Ним мої губи запечатає. Гарячий сургуч другої фаланги. Покладу схвильовані вологі …на його плечі. Дактильно зчитаю червоні літери на шкірі: Тихо. Іде запис!!!!!
Тихо пливе човен. Повільно пливуть думки.
Слід чекати на антициклон, але поки пасмурно. Старий, племінниця і Гринзель гуляють узбережжям. На усіх гірчичні штурмовки з капішонами. Анна взута у блакитні гумаки. По дорозі на пляж, заходять між рибні ряди і гуртом зкуповують у добряка Зураба дрібну рибку, нелігвіт. Море розбрискалось, розшумілось. Птахи, як на базарі, кричать, сваряться за дрібну рибину, що з відра розкидує весела дівчина. На хвилях балансують серфінгісти. Іноді здається, що з низьких небес зриваються поодинокі краплини. І вітер, вітер…
Старий дивиться за обрій і каже:
Здається випогоднюється, поїдемо ловити рибу? 
Усі ствердно хитають головами і мовчки продовжують годувати
пташшя. У просині з’являється сонечко.
Пучку повільно-повільно вестиме з тімені мого, і розгорне сувої: 
- Мяке тім’я дитини-дівчинки охайно масують тверді пальці й з нього виростає стежка в небо. І дівча весело біжить по цій звивистій доріжці, аж доки перетвориться у цятку. Коли ж от-от здаватиметься цятка зникне, ледь помітна крапка спалахне феєрверком буйного волосся й волокнистим шатром вкриє твердь.
Це він каже, що я та дитина, а він своїм вказівним пестить те місце у Всесвіті звідки спалахнуло рости моє волосся. Зверхник.
- І уяви – забігає наперед він, - все життя крізь твої пасма зазиратимуть допитливі погляди і на Твоїй планеті то з’являтимуться, то згасатимуть сонця чиїхось очей, а чи навпаки -жодне не потурбує Твоєї самотності. І тоді, можливо, почнеш фарбуватись.
Зупинився на чолі, говорив про старих людей, про їх горизонталі досвіду, про намарні думки, що зморщують чола, потирають брудними нігтями потилиці, по-котячи, за вухом, чухають носи, ремигаючи в мислях суттєві несуттєвості, як от він зараз; про зібраний образ блондинок, їх косметику, чистоту лобиків і лобків, про поліровані вилиці, оливковий запах кремів проти засмаги…
Я лежатиму на дерев’яному дні, слухатиму, як підімною б’ється бездонна вода і дрижариму солодною дрожжю, і боятимуся радісним страхом.

Розкидані на дні старі газети шаруділи під ногами. В тіні пахли великі балабухи приманки: макуха перемішана з хлібом, кукурудзою, кексом і меленими хробаками. Шкіра долонь ставала сухою, кожна лінія долоні - висохле гирло ріки. Рибалив сам. Уподібнювався нецке «У човні». Медитація на червоний поплавок. Дзижчать великі бабки і сідають на кінчик вудилища.І все як завжди… Але щось не те …, якось по-особливому сьогодні.
Вздовж хребта всередині, згори до низу і навспак, котиться-гуляє гаряча куля йо-йо. Розпогодилось аж до спеки, але чому Натану не гаряче, і на чолі холодний піт?
Ще кілька разів марно закинув вудилища. Низькі довгі хвилі гойдали, навіть приколисували. Роздягнувся і… купатися. Море неба. Море часу. В морі часу кольорові медузи подій. В морі неба попілясті чайки радості. Час медуз. Чайки радості. Натан дивиться з води на землю, на зелені пагорби, на вигорілу траву берегів, на площини і покриття. Учора на пляжі хлопчик знайшов великого чорного жука, майстерно збудував із плаского камінця та сухих паличок тюрму. Животинка довго вперто буцяла малий частокол, а коли врешті вибралась, то перекинута на спину, безпомічно ворушила лапками. Зараз старому здавалося, що і він, багато що переживши, - перекинута комаха, а всі його творчі виверти – безпомічне чеберання кінцівками, симулякри-милиці, на яких прагне дошкандибати у царство Б-е. Таке думання лише на йоту торкнулося свідомості (зазвичай з висоти років гонив схожі примари), але і цього вистачило щоб замислитись над підведенням. 

Я напів лежу в дуже дивному і зручному місці…Баржа не баржа – халабуда на плоту. Всередині: трюмо, ліжко, і китайський ліхтарик над ним. Все. На цих плотах випливають у першу шлюбну ніч галицькі молоді пари. Ми (я і Гриндзель) орендували її за безцінь, по знайомству, порибалити. Спершу мені було цікаво дивитися як розмотує снасті, кихтує приманку, згодом нестерпно розпеклося сонце й пішла до середини. Двері не зачиняла. Лягла. Милувалася в схованці сієсти за його уважним поглядом, що здавлося бачить крізь морську гладь. Тоді зморило. Прокинулась і одразу відчула приплив сили. Не спішила зриватись на ноги, бо куди? Звідкілясь повіяло йодом. Назовні наче хтось барабанив по дну: скидалася риба. Окунь? Камбала? Оселедець? У трусиках волого.
Я потягнулась і мимохідь запхала руку під матрац. Намацала щось маленьке. Це ж диктофон мого діда. Невже поцупив? Не може бути! Ні! Вірити відмовляюсь! Він хоче мене записати…
І мене поглинула гаряча хвиля фантазмів, де Гриндзель мандрує моїм волоссям, бровами, очима… Як екскурсовод «музею Тіла». 
Дід Натан десь далеко, ледь видно. То зникне за косою, то з’явиться. Постійно присутній. Майже. 

Ти завжди можеш розв’язати цей Гордіїв вузол. До твоїх послуг: снодійне і суха груша, револьвер і газ, клітка з тигром і клізма з «Хенессі», вибирай. Ти можеш померти красиво, як Масіма чи Сократ, а можеш захлиснутися дурістю. Ти можеш…поки живеш. Фантазія твоя легка і спритна, вона витворює співрозмовника з яким ділишся таємними бажаннями смерті:
- Хочу щоб моє тіло спалили, змішали з блискітками та конфетті, й одного теплого весняного вечора, коли крайнеба ще пам’ятає багряний меніск, підлетіли гелікоптером над гамірним стадіоном і під радісні оплески та святочне захоплення глядачів висипали мене на зелений газон. А знизу потужні піддувала не давали праху осісти на землю, а раз, і другий, підіймали його веселою хуртелицею догори, і люди, вбрані у білі та помаранчеві сарі здійняли вболівальницьку хвилю, а коли втретє мій тлін замерехтить у повітрі, чорне небо протне справжній салют від якого з плачем радітимуть жінки і діти, й чоловіки прикриватимуть козирком очі і шукатимуть у кишенях валідол. Такий гарний буде салют. Такий хочу. Одразу після шоу буде футбол. Не в честь моєї пам’яті, а просто. І про мене одразу забудуть. 
- А я, ділиться потаємним інший, - бажаю, щоб мій попіл (ах, крематорій! Ти розширив можливості смерті! Ох, крематорій…) акуратно вклали у сплетені цнотливими дівчатами віночки з моїх улюблених ромашок і лапатого дубового листя, в гніздечко зграбно накапали гарячим воском (попередньо зметикувавши надійну основу), прикріпили свічки, і пустили рікою якоїсь купальської ночі вниз за течією. І уявляєш, - запалюється інший, - дівчата співають:
Ой, пливи ти мій віночку до самого неба
Принеси, ти мій віночку, кого треба
Ой, пливи ти мій віночку до самих порогів
Де мій милий-невидимий миє ноги…
І ось: очі молоді світяться, біля води палає велетенське багаття розкладене парубками, а віночки утворюють різні сузір’я на плесі й пливуть-пливуть. А коли вінки розмокнуть, а свічки догорять, з глибин здіймуться важкі мутнотілі соми і дзеркальні карпи… Їжте моє тіло, - ось воно! І ніхто не відмовиться.
І от Натан пливе і пливе, втомлюється. Інші брунькуються в ньому, впевнено сперечаються, виговорюються, і одразу красиво помирають. Одразу. Оп-Алє!
Але…

Хвилі прибили до баржі закупорену пляшку вина. Дістав і довго розглядав: темно-зелене скло відполіроване морем, трохи обліплене молюсками. Корок залитий синім сургучем. Дар моря.
« Коли Анна вийде зі сховку ми підігріємо печену баранину, зробимо грінки і спробуємо це питво, а я, вже під вечір, розповім вигадану історію про його з’яву» - одночасно шукав поглядом місце на березі куди можна причалити.
У голові крутилося: 
Горілка, наче кава.
Долоні – хвости китів.
Ти, відпалахана – спала.
Я – спопелілий, - сидів…
«Я спопелілий сидів» - сидів Гриндзель. Думав про те, якою далекою є для нього Анна. Такою, що секс, якщо раптом такий проскочив би між ними, навіть він, виглядав лише мастурбацією. А з іншого боку, в цьому світі уривчастих ситуацій, триматися цноти можна лише не кічаючи взагалі, або майже. Затиснути ерегований пеніс (в останній стадії) міцно, як буксирний канат і слухаючи, як у голову глухо і марно стукає тато-оргазм, радіти, що не відчинив списані рунами неврозів двері, не віддався поталій задоволення. А коли Вона запитає: навіщо це ти, переконливо доведеш, що це - найнадійніший контрацептив. Усе в твоїх руках, йоже. І нехай нічні полюції, нехай… Це вже не так важливо. Ти зберіг останній редут.
Гринзель помічає, що поплавка давно немає і тягне вудилище. На палубу падає приємних розмірів рибина.
Вони так і зробили: пили вино, їли печеню, слухали джаз, розмовляли. Потім дівчина відійшла до середини, лягла відпочити, а хлопець ще довго стояв на палубі, думав про... Мимоволі знайшов поглядом човен Натана, але нікого всередені не побачив. Нікого навколо. Тамуючи хвилювання, спрямовує дім на воді до рибалки. Зачувши щось не те, виходить Анна. Гриндзель тривожно керує «будинком». Анна не питає нічого, прагне усвідомити ситуацію. Лобик зморщений, очі заспані. Коли до цілі зостається якихось сорок метрів у Всесвіті запахло бензиною. Гриндзель піднімає очі вгору і чітко бачить у формах купчастих хмар Велику Небесну Курку. З берега протяжно дме вовчим вітром-виттям. Зненацька в човні, де рибалив Натан спалахує полум’я, смердить шмаленим пір’ям і майже одразу плоттю. Гриндзель стрибає у воду і несамовито швидко пливе. Де стояла Анна здіймається стовб протяжного істеричного вереску.
Вже захлинаючись і блюючи солоною водою, Гриндзель бачить, як з дна човна поволі підіймається палаюча золотим вогнем постать і на залишках її обличчя посмішка. Гриндзель не вірить собі. Вибухає каністра. Щоб врятуватися пірнає. 
Такої тиші ще ніколи не чув. 

У затишній кімнаті дощем на підвіконні барабанять по клавіатурі пальці Гриндзеля. Зіпрів. Очі то спалахують, то згасають. В його душі народжується нова якість. Якість дописує останній абзац і ставить крапку. Підписується: Nатан. Якість бачить на собі бруд.
Nатан стає під душ і одразу відчуває подряпину нігтя на спині з якої випадають перлини. Перли сиплять густо, як порване намисто – зникають у стоці. Може це була ртуть? 
Оглядає сухі плями на передпліччі і між грудьми. Дзеркало зіпріває. Навіть очей… Креми і мазі. Ліниві рухи. Ретельне чищення зубів. Щось каже йому: дивись на себе. Раніше ти не розглядав себе так детально, не помічав плям на тілі, не цікавився білизною зубів, не крутив щоранку відеоряд їх пуцування перед люстерком у ванній. Звідки це в тобі? Навіщо тобі мазі? Креми? Що штовхає тебе одягнути меншу на два розміри зелену фуболку твоєї дівчини з яскраво червоним бедриком на гілці, й почуватися доволі комфорно? Що? Чому сідаєш на унітаз коли сциш? Вочевидь не бачиш у цьому нічого такого. Напевно. 
Але признайся собі: тебе це лякає. Щось змінив у тобі той старий. Підім’яв під себе. Але цю незворотність треба ремонтувати. Як ремонтували колись тебе писати правою рукою. Та поки що зарадити цій напасті не може, або у повні не хоче. Та й «напастю» це якось не повертається назвати язик, так – симптоми… 
Nатан одягає синю сукню, погладжує долонями-китами сьогодні вночі зацвілі фіалки, зачиняє прочинене вікно і багато неба крізь нього – зачиняє. Телефонує. Вона приходить. Вона нагадує взяти парасоль і він бере. Завмирає у сонячній кімнаті, - думає чи не забув чого. Сонце заходить за сизі та сині хмари. Сизо та синьо…От здається і все… пішли.

*
Ніч була місячна, морозна і тиха. Перенесення мощів Іоана Златоуста – другий шабат лютого. За столом все ще сиділи Nатан і Кирик, у кімнаті все ще пахло сандалом і тріпотіла лучина :
- Б-г, це – Б-г слова і Б-г молитов. Б-г, це – Б-г свободи, але і Б-г покори та відданості. Між тим, Б-г є – Б-ом сили і зла; Б-г є – Б-ом любові і Б-ом добра. Б-г є, і буде – Б-ом часу. Б-г є – Б-ом сумнівів, Б-ом діалогу і монологу є Б-г. І врешті Б-г є Б-ом людини та Всесвіту. «Врешті», бо – Безкінечний; «врешті», бо – Невимовний; «врешті», бо – Незбагненний. Прекрасним, Всепоглинаючим і Всепривабливим є Він у нашому прагненні не зупинятися а ні славити, а ні говорити про Нього. Бо… – Є. 
Nатан надовго занурився у тишу. Аж чути було серця котів, що лежали безладно хто де. КиRик терпляче чекав. І таки дочекався того, що господар кімнати підвівся і дивлячись просто у вічі гостю, промовив:
- Добре, піду куди хочеш, але мусиш пожити зі мною пів року.
- У нас не має так багато часу, нас чекають…До того ж мені не можна надовго залишатися на одному місці, - найдуть. 
- Не бійся, тебе тут ніхто не знайде, а своїм товаришам (Nатан здогадався, що гостя чекають за дверима) передай, що будемо за пів року, лише хай там не забудуть, що хочуть від мене. Та й, зрештою, в мому товаристві ти потребуєш більше ніж я.
Сказав, як відрубав.
«Відрубані» слова лагідної людини літають неприкаяними метеликами попелу, шукають прихистку і захисту її серця, литкого і гарячого, як лава.
КиRик зник на подвір’ї, але за деякий час приніс зі собою велику морозну хмару, запах духмяного тютюну з гірськими травами, й підступний задум: викрасти Nатана цієї ночі. Своїм посіпакам наказав чекати у домовленому місці, в колибі, за селом.
Добре, - провадив, - залишуся з тобов, але попроси господиню постелити на сусідньому ліжку в твоїй кімнаті, інакше не хочу, буду спати тепер коло тебе.
Але гляди, - кожне твоє слово зараз пишеться присягою, і відповідатимеш неодмінно, ба навіть кров’ю.
Добре, згода, але це стосується і тебе! І вдарили по руках. 

Чи варто переповідати, що у КиRика тієї ночі все складалося не по-задуманому? Ні, він не проспав потрібного часу, нерви мав треновані постійними втечами, і сил та вміння тихо вдягнути а потім зв’язати Nатана йому теж вистачило, але одразу по тому почалися коїтися незрозумілі речі. Nатан виявився дуже важким, заважким. КиRик навіть зупинився і поглянув у обличчя зв’язаному, чи дійсно це він, і хоча переконався, що все гаразд й можна рушати далі, але морфійний блиск у неприродньо чорних зіницях полоненого, не його зіницях, пустив хребтом дрібну дрож. Зрозуміло, що Nатан прокинувся, але жодних ознак спротиву не чинив, був тихим і сумирним.
Кінь стояв у стійлі, спав. КиRик перекинув зв’язане тіло через сідло, виїхав зі стайні. І тут побачив на коричневому тлі дерев’яної хати розпростерту сову, що летіла у його обійми. Її фосфоруюче пір’я було наче зі старих подушок, обскубане, жахке. КиRик навіть не всиг паралізований незнаною силою відхилитись, лише міцно заплющив очі й почув зловісний сміх бранця. Як розплющився – видиво щезло. Але не сміх. 
Сніг хрустів і глибшав. Кінь щочастіше провалювався у кучугури, а в голові КиRика вилися гадючі гнізда, як це буває коли ідеш серед ночі горами. За селом їхав усе далі й далі, але знайомої колиби не зобачив. Зупинився і прокрутив кіноплівку маршруту. Мало все сходитись, а не сходилось. Досвід підказував: потрібно повертатися. Дістав мобільний і зателефонував. Поки йшло з’єднання згадав – не бачив слідів товаришевих коней. «Ваш абонент…» - Хм! Дивно. 
«Ваших абонентів розшматувала голодна вовча зграя ось за тим пагорбом, навіть ватру не встигли розкласти, їх коні конають, залишаючи криваві сліди, нестерпно важко коням, їх очі виберуть зранку смолясті круки. Вашим абонентам не поталанило, й-ой, не поталанило, на відміну від вас, що спіймали блуд одразу за селом».
Сніг скрипів і глибшав, скрипів і глибшав. Небо затягло хмарами, ставало непролазно темно. Тоді КиRик вирішив повернутись. І повернувся. 
На ранок вже ніхто не згадував про нічну пригоду. Сон-сном. Тільки понівечених зайд ще довго згадували у селі.



	


